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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. februira 2009

o Stitnej pomoci C 55/07 (ex NN 63/07, CP 106/06), ktord poskytlo Spojené krilovstvo Velkej
Britdnie a Severného Irska — Stitna ziruka pre spolo¢nost BT

[ozndmené pod cislom K(2009) 685]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/703ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 88 ods. 2 prvy pododsek,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore,
a najmd na jej ¢ldnok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych stran, aby predlozili pripomienky
v stlade s uvedenymi ustanoveniami (') a so zretelom na tieto
pripomienky,

kedZe:

)

Tento pripad sa tyka Stitnej pomoci, ktort Spojené
krilovstvo Velkej Britdnie a Severného frska (dalej len
,Spojené kralovstvo®) poskytlo v prospech spolo¢nosti
BT plc (dalej len ,BT“ ak nie je uvedené inak). BT je
verejnd akciovd spolo¢nost zapisand v obchodnom
registri Anglicka a Walesu. British Telecommunications
plc je dcérskou spolo¢nostou v dplnom vlastnictve
spolo¢nosti BT Group plc a zahffia prakticky vsetky
innosti a aktiva BT group. Ako ndstupca spolo¢nosti
British Telecommunications, zriadenej zdkonom, bola
v dosledku zdkona o telekomunikdcidch z roku 1984
zapisand do obchodného registra Anglicka a Walesu
ako verejnd akciovd spoloc¢nost v tplnom vlastnictve
vlady Spojeného krdlovstva. Vlada Spojeného krélovstva
predala od novembra 1984 do jila 1993 v troch verej-
nych ponukdch vetky svoje majetkové podiely v British
Telecommunications plc.

() U. v. EU C 15, 22.1.2008, s. 8.

1. PROCEDURALNE ASPEKTY

Jeden z konkurentov BT, ktory poziadal o utajenie, podal
26. aprila 2006 staznost proti zdruke, ktorti spolo¢nosti
BT poskytol §titny minister (dalej len ,Stdtna zdruka®).
Tento konkurent poskytol Komisii dalSie informadcie
o danom systéme elektronickou postou z 24. méja
2006 a 22. jana 2006.

Komisia 18. mdja 2006 zaslala Ziadost o informdcie
organom Spojené¢ho krélovstva, ktoré odpovedali listom
z 18. jila 2006.

Komisia 21. decembra 2006 zaslala dalsiu Zziadost
o informécie. Orgdny Spojeného kralovstva po predlzeni
lehoty odpovedali listom z 27. februara 2007.

Na ziadost orgdnov Spojeného kralovstva sa 26. marca
2007 uskutocnilo stretnutie pravnikov zastupujicich
spravcov  dochodkového systému BT (BT Pension
Scheme, dalej len ,BTPS®). Dalsie informécie boli pred-
lozené elektronickou postou z 10. mdja 2007.

Komisia 10. mdja 2007 zaslala orgdnom Spojeného
kralovstva ziadost o informdcie. Po predizeni lehoty
a po stretnuti, ktoré sa konalo 11. jina 2007, orgdny
Spojeného kralovstva odpovedali listom z 19. jiina 2007.

Komisia si listom z 3. augusta 2007 vyZziadala dalsie
informdcie. Orgdny Spojeného krélovstva po predlzeni
lehoty odpovedali listom z 3. oktébra 2007.
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Komisia 28. novembra 2007 prijala a ozndmila Spoje-
nému  kralovstvu rozhodnutie, v ktorom dospela
k zdveru, 7e $titna zdruka, pokial ide o dochodkové
zavazky BT v pripade platobnej neschopnosti, nepredsta-
vuje $tdtnu pomoc v zmysle ¢linku 87 ods. 1 Zmluvy
o ES, a stcasne zacala konanie vo veci formalneho zisto-
vania o niektorych opatreniach spojenych so $titnou
zdrukou poskytnutou BTPS.

Orgdny Spojeného krdlovstva zaslali pripomienky
k  tomuto  rozhodnutiu  elektronickou  postou
z 30. janudra 2008.

V  nadviznosti na  uverejnenie  rozhodnutia

z 28. novembra 2007 dostala Komisia pripomienky od
tychto zainteresovanych stran: UK Competitive Telecom-
munications Association (,UKCTA®), obchodné zdruzenie
zastupujdce telekomunika¢nych operatorov
konkurujicich BT, povodny anonymny stazovatel, BT
a BTPS. Ich pripomienky sa zaslali orgdinom Spojeného
krdlovstva 25. marca 2008.

Orgédny Spojeného krélovstva elektronickou postou
z 25. aprila 2008 poziadali o povolenie predlozit pripo-
mienky tretich strdn spolo¢nosti BT. Po porade
s prislusnymi stranami a po ziskani ich sthlasu Komisia
udelila povolenie na spristupnenie verzii tychto doku-
mentov bez dovernych informdcii spolo¢nosti BT.

Komisii boli elektronickou postou z 30. mdja 2008
dorucené pripomienky orgdnov Spojeného krélovstva
k pripomienkam predlozenym tretimi stranami. Komisii
boli elektronickou postou z 3. jona 2008 dorucené
pripomienky BT k pripomienkam, ktoré predlozili tretie
strany.

Komisia uskutocnila 22. jala 2008 stretnutie s orgdnmi
Spojeného  kralovstva, po ktorom sa nové vysvetlenia
poskytli elektronickou postou z 19. septembra 2008.

Prdvnici BT a BTPS sa na vlastni Ziadost stretli

s Komisiou 6. augusta 2008 a 28. oktdbra 2008.

2. OPIS OPATRENI

Prisluné skamané opatrenia sa tykaji ustanoveni,
ktorymi vldda Spojeného kralovstva ruci za platbu urci-
tych zdvizkov BT, najmd dochodkovych zdvizkov, na
ktoré sa vztahuje $titna zdruka, a oslobodzuje BT od
zavizkov ustanovenych v pravnom ramci, ktory sa vzfa-
huje na déchodkové systémy v Spojenom kralovstve.

2.1. Stdtna zdruka

Na zédklade zdkona o telekomunikdcidch z roku 1981
bola telekomunika¢nd previdzka, ktord pévodne predsta-
vovala stcast Postového tiradu, prevedend na novd verej-
nopravnu  spolo¢nost  British ~ Telecommunications.
V zékone o telekomunikdcidch z roku 1984 sa ustanovila
privatizdcia British Telecommunications.

17)
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Podla oddielu 60 zdkona o telekomunikicidch z roku
1984 sa majetok, prava a zdvizky verejnopravnej spoloc-
nosti previedli na privatizovant nédstupnicku spolo¢nost
British Telecommunications plc. V tomto prevode boli
zahrnuté vSetky zdvazky verejnoprdvnej spolo¢nosti tyka-
jice sa zamestnaneckého dochodkového systému, ktory
v tom case vykazoval schodok vo vyske 626 miliénov
GBP zisteny poistno-matematickym ocenenim systému
z roku 1983.

V oddiele 68 zdkona o telekomunikdcidch z roku 1984
je ustanovend §tdtna zdruka:

,1.  Tento oddiel sa uplatni, ak:

a) bolo vydané rozhodnutie v stlade so [zdkonom
o konkurze z roku 1986] o dobrovolnej likviddcii
ndstupnickej spolo¢nosti inak, nez len na tcel rekon-
Strukcie alebo spojenia s inou spolo¢nostou, alebo

b) bez toho, aby bolo vopred vydané takéto rozhodnutie,
sid na zdklade tohto zdkona vydal prikaz na likvi-
daciu ndstupnickej spolo¢nosti.

2. Minister zodpovedd za zacatie likviddcie s cielom
vyrovnat kazdy nesplateny zdvizok ndstupnickej spolo¢-
nosti, ktory md tdto spolo¢nost na zdklade oddielu 60.

4. Ak minister vykond platbu v prospech akejkolvek
osoby na vyrovnanie zdvizku, ktory sa mu javi ako
zdvazok uloZeny tymto oddiclom, stiva sa veritelom
nastupnickej spolo¢nosti vo vyske zaplatenej sumy,
pricom jeho pohladdvka sa na tcely likviddcie povazuje
za pohladdvku v stvislosti s pévodnym zévizkom.

Stétna zdruka sa vzfahovala na vsetky nesplatené zdvizky
spolo¢nosti prevedené na BT v roku 1984. Hoci orgdny
Spojeného kralovstva uvadzaji, Ze nemajd tplné infor-
mécie o celkovej sume zdvizkov inych ako déchodkové
zavizky, ktoré boli pokryté, poznamenavaji, Ze finanéné
vykazy British Telecom za obdobie 1983/1984 poskytujt
niektoré informdcie o pozicii k 31. marcu 1984:

— krétkodobé zavizky so splatnostou do jedného roka
v celkovej vyske 1909 milibnov GBP. Zahfnali
polozky kratkodobé vypozicky, obchodni veritelia,
dan z pridanej hodnoty, daii zo mzdy platend
zamestnavate[om, ostatni veritelia a ¢asovo rozliSené
polozky minulych a budiicich obdobi,

— dlhodobé zévizky v celkovej vyske 458 milidnov
GBP v zahrani¢nych dveroch, ktoré boli splatené
o desat rokov neskor.
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Zékonom o komunikacidch z roku 2003 sa zrusil oddiel
60 a zmenil a doplnil sa oddiel 68 ods. 2 zdkona
o telekomunikdcidch z roku 1984, v ktorom sa teraz
ustanovuje, Ze ,minister zodpovedd za zacatie likvidacie
na vyrovnanie akéhokolvek nesplateného zdviazku
nastupnickej spolo¢nosti na zaplatenie ddchodkov,
ktory mala tito spolo¢nost na zdklade uvedeného
oddielu 60“ (zdoraznenie pridané).

Stétna zdruka vyZzaduje, aby vldda Spojeného kralovstva
vyrovnala kazdy zavizok verejnoprdvnej spolo¢nosti na
zaplatenie dochodkov, prevedeny na BT v stvislosti so
zamestnancami, ktori boli ¢lenmi zamestnaneckého
dochodkového systému verejnopravnej spolo¢nosti pred
6. augustom 1984, za predpokladu, Ze BT sa stane
platobne neschopnou a vstipi do likvidcie, a len ak je
zdvizok na zaciatku likviddcie Gplne alebo scasti nespla-
teny. To predpokladd, aby aktiva dochodkového systému
BT nepostacovali na pokrytie jeho zdvizkov v stvislosti
s pravami ziskanymi tymito zamestnancami. Hoci zdkon
o telekomunikdcidch z roku 1984 nie je v tomto bode
jasny, orgdny Spojeného kralovstva zastdvaju ndzor, Ze
Stdtna zdruka sa vztahuje nielen na déchodkové prava
ziskané tymito zamestnancami pred privatizdciou, ale aj
na prava ziskané po nej.

Pred privatizdciou a na zdklade statusu verejnopravnej
spolo¢nosti mohla byt BT zruend len na zdklade parla-
mentného zdkona. Pokial ide o dochodkové zévizky,
Stdtna zdruka bola uddajne poskytnutd na zmiernenie
obdv zamestnancov verejnopravnej spoloc¢nosti, na
ktorych dochodky sa uz nebude vztahovat S§titna
ochrana. Obévali sa najmi toho, ¢o by sa stalo, ak by
sa ndstupnicka spolocnost stala platobne neschopnou
a dochodkovy systém by zostal v deficite. Stitna zdruka
vydand v roku 1984 bola podla orgdnov Spojeného
krdlovstva reakciou na tieto obavy, ktoré sa zistenim
poistno-matematického deficitu dochodkového systému
v roku 1983 este zostrili.

Podla wvysvetleni, ktoré poskytli orgdny Spojeného
kralovstva, v pripade, ak by sa BT stala platobne
neschopnou, vldda Spojeného krilovstva by sa stala
okamzite pri zacati likvidicie zodpovednou za vsetky
nesplatené zavizky BT tykajice sa dochodkového
systému zamestnancov prevedenych do BT pri privati-
zdcii. Minister by vykonal platbu v prospech BTPS
v stvislosti s tymito nesplatenymi zdviazkami a stal by
sa nezaistenym veritelom BT vo vzfahu k tejto sume.
BTPS by bol tiez nezaistenym veritefom platobne
neschopnej spolo¢nosti BT za zdvdzky tykajice sa
zamestnancov, na ktorych sa nevztahuje $titna zdruka,
kedZze zdkon osobitne neuprednostiiuje spravcov dochod-
kového systému.

Orgdny Spojeného krélovstva uvddzaji, Ze nie st
schopné stanovit hodnotu zavizkov, ktoré by boli
pokryté  zdrukou.  Nesplatené  zdviazky  buda
v skuto¢nosti zdvisiet od mnozstva ¢lenov, ktori maji
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byt pokryti, a od aktiv dochodkového systému BT, ked
sa BT stane platobne neschopnou a bude sa likvidovat.

2.2. Dochodkovy systém BT

Do roku 1969 boli zamestnanci Postového tiradu $tét-
nymi zamestnancami. V tom roku sa stali zamestnan-
cami verejnopravnej spolo¢nosti Postovy drad, ¢im sa
skonéil ich status Stdtnych zamestnancov. Postovému
tradu bola zriadenim Systému dochodkového zabezpe-
Cenia pracovnikov Postového dradu (Post Office Staff
Superannuation Scheme, dalej len ,POSSS®), do ktorého
boli prevedené nadobudnuté dochodkové prava zamest-
nancov Postového tradu, pridelend vSeobecnd zodpoved-
nost za vypldcanie dochodkov zamestnancov.

V roku 1983 bol zriadeny Systém dochodkového zabez-
pecenia pracovnikov British Telecommunications (British
Telecommunications Staff Superannuation Scheme, dalej
len ,BTSSSY), ktorého podmienky boli formulované
presne v stlade s podmienkami POSSS. Od 31. marca
1986 zriadila BT dalsi dochodkovy systém pre novych
zamestnancov s ndzvom British Telecommunications plc.
New Pension Scheme (dalej len ,BTNPS). BTSSS bol od
toho didtumu uzatvoreny pre novych ¢lenov. Oba tieto
systémy boli v roku 1993 zlicené a premenované na
Dochodkovy systém BT, BT Pension Scheme (dalej len
,BTPS").

Cielom BTPS je zabezpecit, aby systém mal v dlhodobej
perspektive vzdy dost periazi na uhradenie ndkladov na
vyplatu dochodkovych dédvok. Podla pravidiel BTPS musi
BT pravidelne vkladat do systému zamestndvatelské
prispevky podla uréenia poistného matematika systému
s ciefom uhrddzat davky v rdmci systému a ndklady
a vydavky systému. Pravidelné zamestndvatelské
prispevky BT vo finanénom roku 2006/2007 predstavo-
vali 395 miliénov GBP. Poistny matematik systému je
tiez povinny robif poistno-matematické ocenenie aktiv
a zévizkov (konkrétne, budiicich dochodkovych ddvok
a inych ndkladov a vydavkov) systému v intervaloch
nepresahujiicich 3 roky a hldsit stav sprdvcom BTPS
a spolo¢nosti BT. BT musi tiez poskytovat dodato¢né
prispevky potrebné na ndpravu deficitu medzi aktivami
a zdvdzkami, ktory bol vykdzany pri poistno-matema-
tickom oceneni, podla plinu finanéného ozdravenia
s cielom vratit BTPS k 100 % krytiu [...] (.

Pri trojronom oceneni BTPS k 31. decembru 2002 sa
napriklad dospelo k zéveru, Ze existuje deficit finan¢ného
krytia, ktory sa BT zaviazala splicat vo vyske
232 miliénov GBP ro¢ne pocas pitndstich rokov, navyse
pravidelnych prispevkov zamestnavatela. V decembri
2006 boli ozndmené vysledky najnovsicho ocenenia,
podla ktorého zdvizky predstavovali 37,8 miliardy GBP

(*) Doverné informdcie.
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a aktiva 34,4 miliardy GBP, ¢o znamend deficit vo vyske
3,4 miliardy GBP. Podla planu finan¢ného ozdravenia by
sa systém mal vratit k 100 % krytiu do roku 2015. BT sa
zaviazala platif 280 miliénov GBP ro¢ne pocas desiatich
rokov, ¢o by spolu s investiénymi vynosmi malo viest
k dplnému splateniu deficitu. Ak sa pri nasledujicom
poistno-matematickom ocenen zisti, Ze sa systém nevrati
do stavu 100 % krytia podla plinu, bude potrebné
dohodnit novy plan finanéného ozdravenia a zmenit
a doplnit dodato¢né prispevky.

2.3. Hlavné zmeny prdvnych predpisov v oblasti
dochodkového zabezpecenia v Spojenom
krélovstve od roku 1984

Prévne predpisy v oblasti dochodkov v Spojenom kréalov-
stve presli od roku 1984 viacerymi zmenami. Podla
dostupnych informdacii priniesol dochodkovy zdkon
z roku 1995 a dochodkovy zdkon z roku 2004 zdsadné
tipravy vSeobecného regulaéného rdmca dochodkového
zabezpecenia.

2.3.1. Dochodkovy zdkon z roku 1995: poziadavky minimdl-
neho financovania

V oddiele 56 dochodkového zdkona z roku 1995 sa
zaviedla poziadavka minimdlneho financovania, aby
hodnota aktiv systému nebola mensia ako vyska
zdvizkov systému. V predpisoch o zamestnaneckom
dochodkovom systéme (poziadavka minimalneho finan-
covania a poistno-matematické ocenenia) z roku 1996 sa
vSak ustanovuje, Ze:

,Oddiel 56 (poziadavka minimédlneho financovania) sa
nevztahuje na [...] Ziadny zamestnanecky déchodkovy
systém, v _savislosti s ktorym ktorykolvek $tdtny minister
vydal zdruku alebo prijal akikolvek int dpravu s cielom
zabezpecif, aby aktiva systému postacovali na thradu
jeho zévazkov. [...] Ak bola takito zdruka poskytnutd
len v stvislosti s castou systému, oddiely 56 az 60
a tieto predpisy st uplatnitelné tak, ako keby tito cast
a ostatnd Cast systému predstavovali samostatné systémy*
(zdoraznenie pridané).

Okrem toho sa v oddiele 75 dochodkového zikona
z roku 1995 ustanovuje, ze v pripade, ak by v case
platobnej neschopnosti bola hodnota aktiv systému
mensia ako vyska zdvizkov systému, suma rovnajiica sa
rozdielu sa bude povazovat za dlh splatny zamestndva-
telom v prospech spravcov alebo manazérov systému.
V predpisoch o zamestnaneckom dochodkovom systéme
(deficit pri likviddcii) z roku 1996 sa vSak ustanovuje, Ze:

,Oddiel 75 sa nevztahuje na [...] zamestnanecky dochod-
kovy systém, v_suvislosti s ktorym ktorykolvek Stitny
minister vydal zdruku alebo vykonal akikolvek ind
tpravu s cielom zabezpecit, aby aktiva systému boli
dostato¢né na thradu jeho zdvizkov“ (zddraznenie
pridané).

2.3.2. Dochodkovy zdkon z roku 2004: Ddchodkovy
ochranny fond a ciele povinného financovania

Na zaklade ¢asti 2 dochodkového zdkona z roku 2004 sa
zaviedol Dochodkovy ochranny fond ako dosledok inten-
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zivneho politického tlaku v tom case, ked tisice pracuji-
cich stratilo velké sumy svojich déchodkovych davok po
tpadku ich organizdcii zodpovednych za financovanie.
Dochodkovy ochranny fond bol zriadeny v aprili 2005.
Jeho dlohou je vyplatit nahradu clenom oprdvnenych
dochodkovych systémov, ktorych zamestnévatelia zodpo-
vedni za financovanie v désledku platobnej neschopnosti
nezanechali v systéme dostatok aktiv na to, aby mohli
poskytniit svojim dcastnikom rovnocennt ochranu na
trovni nahrady splatnej Dochodkovym ochrannym
fondom.

Dochodkovy ochranny fond je financovany ciastocne
aktivami prevedenymi zo systémov, od ktorych prevzal
zodpovednost, a ¢iasto¢ne roénymi odvodmi vyberanymi
od opravnenych dochodkovych systémov. Tieto odvody
zahffiaji administrativne odvody a rizikové odvody,
ktoré st zlozené z dvoch prvkov: prvku zaloZeného na
riziku, ktory zohladfiuje riziko nedostato¢ného financo-
vania systému a riziko platobnej neschopnosti zamestna-
vatela (80 % odvodov), a prvku zédvislého od systému,
zalozeného na velkosti zdvizkov systému (20 %
odvodov). Vyska zaciatoénych odvodov na rok
2005/2006 bola stanovend bez zohladnenia prvku zalo-
zeného na riziku.

V  predpisoch o Dochodkovom ochrannom fonde
(pravidla vstupu) z roku 2005 sa ustanovuje, Ze ,systém,
v suvislosti s ktorym prislusny verejny orgdn poskytol
zdruku alebo urobil akiikolvek ind dpravu s cielom
zabezpecit, aby aktiva systému boli dostato¢né na thradu
jeho zdvizkov*, je vynaty z Dochodkového ochranného
fondu. Ak stit poskytne zdruku na cast systému, zaru-
Cend a nezarucend Cast systému by sa mali povazovat za
samostatné systémy.

V casti 3 dochodkového zdkona z roku 2004 boli zave-
dené nové poziadavky na financovanie systému (ciele
zdkonného financovania), ktorymi sa nahradili pozia-
davky minimdlneho financovania z roku 1995.
V oddiele 222 zdkona sa ustanovuje, Ze systémy st
povinné mat dostatoéné a primerané aktiva na pokrytie
svojich  technickych  rezerv.  Podla  predpisov
o zamestnaneckom dochodkovom systéme (financovanie
systému) z roku 2005 je vynaty systém, pre ktory
poskytne zdruku verejny orgdn. Ak na cast systému
poskytne zdruku $tdt, zarucend a nezarucend Cast
systému by sa opit mali povazoval za samostatné
systémy.

3. ROZHODNUTIE KOMISIE O KONANI VO VECI
FORMALNEHO ZISTOVANIA

Komisia vo svojom rozhodnuti z 28. novembra 2007
o zalati konania vo veci formdlneho zistovania ustano-
vila predbeziné postidenie a pochybnosti, pokial ide
o zlucitelnost prislusnych opatreni so spolo¢nym trhom.
Tymito prislusnymi opatreniami boli:

— Statna zdruka pre BT na dochodkové zdvizky BT
v roku 1984,
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— oslobodenie BTPS od uplatiiovania poziadaviek mini-
mélneho financovania, ktoré zaviedol déchodkovy
zdkon z roku 1995 a dochodkovy zdkon z roku
2004 na dochodkové zaviazky BTPS kryté Statnou
zarukou,

— oslobodenie BTPS podla nariadeni o Dochodkovom
ochrannom fonde (pravidld vstupu) z roku 2005 od
poziadavky odvddzat do Dochodkového ochranného
fondu cast ro¢nych odvodov zodpovedajicu jeho
dochodkovym zéviazkom krytym Stitnou zdrukou,
ustanovenej v casti 2 dochodkového zdkona z roku
2004.

Komisia v danom rozhodnuti zastdvala ndzor, Ze §tdtna
zdruka na dochodkové zdvizky BT v pripade platobnej
neschopnosti BT po jej likvidacii predstavuje sama osebe
prospech len pre zamestnancov a neprindsa Ziadnu
vyhodu BT, kedZe nemd vplyv na dverovy rating, inves-
ticie ani zamestnaneckd politiku BT. Komisia preto
dospela k zdveru, zZe $titna zdruka, ak sa tyka dochod-
kovych zdviazkov BT v pripade platobnej neschopnosti,
nepriniesla spolo¢nosti BT, odhliadnuc od kontextu
zmien pravneho rdmca zavedenych v rokoch 1995
a 2004, ziadnu konkrétnu dodato¢nd vyhodu, a preto
nepredstavuje $titnu pomoc v zmysle clanku 87 ods. 1
Zmluvy o ES (1).

Komisia vSak dospela k inému zdveru, pokial ide
o doéchodkovy prévny rdmec zavedeny v rokoch 1995
a 2004 v stvislosti so $tdtnou zdrukou. Komisia vyslovila
predbezné pochybnosti o zlucitelnosti moznej $titnej
pomoci so spolo¢nym trhom a zdroven vyzvala Spojené
kralovstvo, aby poskytlo vysvetlenia, najmi pokial ide o:

— jasny dokaz, ze BTPS nevyuzil oslobodenie od pozia-
daviek minimdlneho financovania ustanovenych
v dochodkovych zdkonoch z roku 1995 a z roku
2004, a dovody tohto rozhodnutia. V tejto stvislosti
Komisia poznamenala, Ze BTPS mal v roku 2006
stale deficit vo vyske 3,4 miliardy GBP, napriek
poziadavkdm dochodkového zdkona z roku 1995,
aby sa aktiva systému rovnali jeho zdvizkom,

(39)
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— uplné vysvetlenia, preco oslobodenie od prispievania
do Doéchodkového ochranného fondu nepredstavuje
§tditnu pomoc v zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 Zmluvy
o ES,

— Uplné vysvetlenia, pre¢o mozno tieto opatrenia pova-
zovat za zluCitelné s pravidlami $titnej pomoci,
a najmd podla ¢linku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy
o ES, ak by Komisia dospela k zdveru, Ze predstavujii
$tatnu pomoc.

4. PRIPOMIENKY ZAINTERESOVANYCH STRAN
4.1. Stanovisko orginov Spojeného krilovstva

Pripomienky Spojeného krélovstva sa tykajii spornych
bodov uvedenych v rozhodnuti z 28. novembra 2007,
pokial ide o poziadavku minimdlneho financovania
a oslobodenie od platby odvodov do Déchodkového
ochranného fondu.

4.1.1. Poziadavka minimdlneho financovania

Spojené krélovstvo tvrdi, ze BT a BTPS nevyuzili oslobo-
denie od uplatiiovania poziadaviek minimalneho financo-
vania.

Poziadavka minimédlneho financovania ustanovend
v oddiele 56 dochodkového zakona z roku 1995,
ktory platil do roku 2004, prindsala poziadavku, aby
hodnota aktiv dochodkového fondu nebola nizsia ako
suma zavdzkov. Spojené kralovstvo zdoraziiuje, Ze
zdklad na vypocet dochodkovych zdvizkov podla
oddielu 56 ods. 3 dochodkového zdkona z roku 1995
bol odlisny od vypoctu, ktory vieobecne uplatiiovali
dochodkové systémy pocas ich pravidelnych priebeznych
oceflovani. V dosledku toho sa odlisnymi metédami
ziskali rozdielne hodnoty zdvizkov.

Rozdiely medzi oceneniami podla metodiky poziadavky
minimdlneho  financovania  (dalej len  ,MFRY)
a priebeznymi oceneniami BTPS sa podrobne uvidzaji
v nasledujicej tabulke:

Dit . Ak Zavizky Pomer aktiva/zdvizky Zavazky Pomer aktiva/zavazky
atum ocenenia va (MFR zdklad) (MFR zdklad) (priebezny zdklad) (priebezny zdklad)
31.12.2002 22,8 mld. GBP 22,5 mld. GBP 101,1 % 24,9 mld. mld. GBP | 91,6 %
31.12.1999 29,9 mld. GBP 26,5 mld. GBP 112,7 % 30,9 mld. GBP 96,8 %

Z tychto &iselnych tGdajov vyplyva, ze v pripade dvoch
ocenen{ BTPS vykonanych pocas obdobia, v ktorom bola
G¢innd poziadavka minimélneho financovania z roku
1995, a to ocenenia z roku 1999 a z roku 2002, jeho
finan¢nd pozicia vypocitand na zdklade metodiky pre
poziadavku minimdlneho financovania prevySovala
100 %, hoci z jeho priebezného ocenenia podla inej
metodiky vyplynul deficit. V stvislosti s tym Spojené

(") Pozri rozhodnutie Komisie z 28. novembra 2007, ¢linky 42 aZ 60.

krdlovstvo zdoraziiuje, Ze poziadavka minimélneho
financovania neulozila systtmom poziadavku, aby ich
aktiva presiahli zdvizky vypocitané pocas ich priebez-
nych oceneni. Deficit podla poziadavky minimdlneho
financovania sa okrem toho ani nemusel napravit okam-
zite, ale v predpisanom obdobi najviac 10 rokov,
s cieflom dosiahnut poziciu financovania na drovni
100 % pomeru aktiva/zavizky.
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minimalneho financovania z roku 1995 novym rezimom
systému financovania, ktory ukladd spravcom déchodko-
vych fondov povinnost dohodnif sa so spolo¢nostou
zodpovednou za financovanie na pline ndpravy deficitu
financovania. Orgény Spojeného kralovstva zdoraznili, Ze
podla predpisov o zamestnaneckom dochodkovom
systéme mozu byt jedine dochodkové systémy, ktoré
vyuzivaji vyhodu Stdtnej zdruky a si zriadené na zdklade
zakona, oslobodené od uplatiiovania poziadavky povin-
ného financovania. V savislosti s tym je potrebné uviest,
ze BTPS nebol zriadeny zdkonom.

Orgény Spojeného kralovstva dalej zdoraznili, Ze BTPS
v plnom rozsahu dodrziaval tito poziadavku povinného
financovania, ¢o dokazujt vykazy vypracované spravcami
BTPS, ktoré potvrdzuji, Ze poziadavka financovania
z roku 2004 bola v plnom rozsahu uplatnend
v suvislosti s plinom finanéného ozdravenia spojenym
s ocenenim z roku 2005. Orgdny Spojeného krdlovstva
tiez uviedli, Ze reguldtor dochodkového zabezpecenia bol
spokojny, Ze zdruka nebola pouZzitd na predlzenie
obdobia na ndpravu, ani nemala vplyv na zdkladné pred-
poklady v poistno-matematickom ocenen{ alebo pléne
finan¢ného ozdravenia.

4.1.2. Oslobodenie od platby odvodov do Déchodkového
ochranného fondu

Pokial ide o oslobodenie od platby odvodov do Dochod-
kového ochranného fondu, orgdny Spojeného krélovstva
pripominaji, Ze Dochodkovy ochranny fond bol
sicastou balika zavedeného na zédklade dochodkového
zdkona z roku 2004 s cielom zlepsit ochranu poskyto-
vani ucastnikom dochodkovych systémov v pripade
platobnej neschopnosti zamestndvatela. Dochodkovy
ochranny fond bol zriadeny konkrétne na zlepSenie
ochrany dcastnikov v pripade likviddcie systémov, ked
neboli dostato¢ne financované, a neboli este zavedené
vhodné mechanizmy. KedZe povinnost platit odvody je
priamo spojend s prijimanim ochrany od Dochodkového
ochranného fondu, orgdny Spojeného kralovstva zasti-
vaji ndzor, ze systémy s prislusnym mechanizmom,
akym je Stdtna zdruka, neprichddzaju podla predpisov
do dvahy pre Dochodkovy ochranny fond, kedze
ochrana poskytovand Dochodkovym ochrannym fondom
nie je v tomto pripade relevantna.

BTPS je preto mimo rozsahu posobnosti systému
Dochodkového ochranného fondu v pripade zamest-
nancov, na ktorych sa vztahuje Stitna zdruka. BTPS
v pripade tychto zamestnancov vlastne nepotrebuje
ochranu od Dochodkového ochranného fondu a ani ju
nedostdva, a preto sa odvody neplatia. Kategorizovat to
ako oslobodenie nie je podla ndzoru orgdnov Spojeného
kralovstva v sulade s celkovou logikou systému Déchod-
kového ochranného fondu. Naopak, zaplatenie dplnych
odvodov. do  Dochodkového  ochranného  fondu
systémom BTPS by prinieslo neocakdvany zisk pre
systémy, ktoré maji ndrok na ochranu Dochodkového
ochranného fondu a vyuzivaja ju.

(49)

(50)

BT a BTPS v spolo¢ne predlozenych pripomienkach
k rozhodnutiu z 28. novembra 2007 zdoraziujd, Ze
§tdtna zdruka je len stcastou balika, ktory bol zavedeny
v Case privatizicie BT v roku 1984 a bol urceny na
ochranu ddchodkovych prav zodpovedajicich pravam
Statnych zamestnancov pre zamestnancov BT pred priva-
tizdciou. Tento balik, na rozdiel od vyhod $titnej zaruky
pre zamestnancov pred privatizaciou, zahfilal stbor
dodato¢nych zatazeni, ktoré nie st Standardne zahrnuté
do rozpoctu podniku, a to:

— poskytnutie vyhod podobnych vyhoddm 3tdtnej
sluzby, ako napriklad odchod do déchodku vo veku
60 rokov,

— zlepSenie  podmienok  skorSiecho odchodu do
doéchodku v pripade prepustenia na zdklade nadby-
tocnosti,

— obmedzenia schopnosti BT menit a dopliat tieto
povinnosti, ukoncit prispievanie zamestnavatelom
[...] a

— zdedenie ¢istého deficitu systému spolo¢nostou BT
pri privatizacii.

Spolo¢nost BT dalej konstatuje, Ze neuplatiiovanie
odvodov do Dochodkového ochranného fondu predsta-
vuje logicky dosledok stdtnej zaruky, kedze tito uz
poskytuje osobitni déchodkovii ochranu. Tvrdi, Ze tieto
dve opatrenia (§tdtna zdruka a z nej vyplyvajice oslobo-
denie od odvodov do Dochodkového ochranného fondu)
st vnatorne spojené s dochodkovym balikom z roku
1984. Tento balik ulozil BT zna¢nd finanéni zdtaz.
Znalec v oblasti poistnej matematiky urcil, zZe Ccistd
sicasnd hodnota dodato¢nych doéchodkovych zavizkov
prevedenych na BT predstavuje [...] GBP, ¢o je suma,
ktorti zvycajne spolo¢nosti v stikromnom sektore nezna-
$ajii. Kedze tdto zdtaz vysoko prevysuje akikolvek sumu,
ktord by bola splatnd v prospech Dochodkového ochran-
ného fondu, ak by neexistovala §titna zdruka, (idajne nie
je spolo¢nosti BT poskytnutd Ziadna celkovd vyhoda,
a teda Ziadna $titna pomoc.

Spolo¢nost BT tiez tvrdi, ze by bolo v rozpore
s pravnymi predpismi o $tdtnej pomoci charakterizovat
ako §tatnu pomoc opatrenie, akym je tdtna zdruka, ktord
nebola pomocou v ¢ase, ked bola poskytnutd, v dosledku
vonkajsej udalosti, akou bolo zriadenie Dochodkového
ochranného fondu pred dvadsiatimi rokmi, ktord nezme-
nila ustanovenia povodného opatrenia. V kazdom
pripade tidajne nedochddza k ziadnemu prevodu $tatnych
zdrojov.

4.3. Stazovatel a ostatné zainteresované strany

Ak pripomienky tretich strdn popieraji zdver Komisie
ustanoveny v rozhodnuti Komisie z 28. novembra
2007 o zacati konania, Ze $titna zdruka ako takd nepri-
niesla Ziadnu osobitnt dodato¢ntt vyhodu spolo¢nosti
BT, tieto pripomienky nestvisia s predmetom tohto
rozhodnutia a v tomto rozhodnuti sa im nebude venovat
pozornost.



15.9.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 24227

(52)

(53)

(55)

(56)

Stazovatel poukazuje, ze kedZe zdruka md vplyv na
financovanie dochodkovych zdvizkov, tento vplyv je
pre BT velmi podstatny, kedze velkost deficitu BTPS —
3,4 miliardy GBP v roku 2006 — je stcasne zdvaznd
v porovnani s Cistym imanim BT vo vyske
1,55 miliardy GBP. Ak by sa deficit systému zahrnul
do stivahy, malo by to vplyv na pomerové ukazovatele
spolo¢nosti BT, schopnost vypozicat si, a na podmienky,
za ktorych by si mohol vypozicat. Odlisné poziadavky
financovania BTPS, ktoré umoznila Stitna zdruka, buda
preto prindsat vyhody samotnej BT bez toho, aby bolo
potrebné odvolévat sa na skuto¢nd platobnt neschop-
nost, spolu s vyhodami ochrany pre ucastnikov BTPS
Cerpajticich vyhody Stdtnej zdruky.

Zdruzenie UKCTA zastdva nazor, Ze oslobodenie od
poziadaviek minimalneho financovania a platby odvodov
do Déchodkového ochranného fondu poskytuji BT
vyhodu, ktord nie je oprdvnend z hladiska logiky
systému. Kym v roku 1984, ked bola zdruka vydang,
podla veobecnych regulaénych ustanoveni upravujicich
zamestnanecké dochodkové systémy, akym je BTPS,
nebola k dispozicii Ziadna ochrana prijemcov dochodkov
dochodkovych systémov, cielom reforiem z rokov 1995
a 2004 bolo poskytntat G¢innti ochranu prijemcom
dochodkov, ¢im sa Stitna zdruka stala nadbytocnou.
Oslobodit urcitt spolo¢nost od vseobecnej povinnosti,
podla ktorej st spolocnosti samotné zodpovedné na zria-
denie mechanizmov ochrany alebo za wcast v nich, je
zjavne v rozpore s logikou systému.

Konkrétne, pokial ide o poziadavky minimélneho finan-
covania, UKCTA zdoraziiuje, Ze oslobodenim systémov,
na ktoré sa vztahuje stdtna zdruka, od regula¢nych pozia-
daviek z rokov 1995 a 2004, sa Spojené kralovstvo
tmyselne zrieklo moznosti zniZit svoju angaZovanost
vo vztahu k S$titnej zdruke. V tejto stvislosti okrem
toho jednostranné rozhodnutie BT prispievat do BTPS
nad rdmec poziadaviek nemd Zziadny vplyv na zdvizok
§tdtu. Opatrenie neprestdva byt S§titnou pomocou
z dovodu, Ze sa zatial nevyuzilo.

5. POSUDENIE
5.1. Kvalifikicia opatreni ako Stdtna pomoc

V ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES sa ustanovuje:

,S vynimkou pripadu, ak je v tejto dohode uvedené inak,
je kazda pomoc poskytnuta ¢lenskym $tdtom ES, $tdtmi
EZVO alebo  prostrednictvom  Stitnych  zdrojov
v akejkolvek forme, ktord poskodzuje alebo hrozi posko-
denim stfaZe uprednostnenim ur¢itych podnikov alebo
vyroby urcitého tovaru, ak ovplyviluje obchod medzi
zmluvnymi stranami, nezlucitelnd so spolo¢nym trhom.”

Na to, aby bol uplatnitelny ¢linok 87 ods. 1 Zmluvy
o ES, musi existovat opatrenie pomoci pripisatelné §tatu,
ktoré je poskytnuté zo Stitnych zdrojov, ma vplyv na
obchod medzi ¢lenskymi $titmi a narGiSa hospodarsku
sttaz na spolo¢nom trhu poskytnutim selektivnej hospo-
dérskej vyhody ur¢itym podnikom.

(58)
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5.1.1. Pomoc poskytnutd clenskym stdtom alebo prostrednic-
tvom Stdtnych zdrojov

Oslobodenie od poziadaviek minimélneho financovania
ustanovenych v dochodkovom zdkone z roku 1995
a v dochodkovom zdkone z roku 2004 a oslobodenie
od platenia tej ¢asti odvodov do Dochodkového ochran-
ného fondu, ktord zodpovedd dochodkovym zdvizkom
krytym $titnou zdrukou, ustanovené v doéchodkovom
zakone z roku 2004, vyplyvaji z ustanoveni prijatych
zakonodarnymi orgdnmi Spojeného krdlovstva. Treba
poznamenat, Ze to isté plati aj v stvislosti so Stdtnou
zarukou. V dosledku toho kazdd pomoc obsiahnutd
v tychto opatreniach je poskytnutd Spojenym kralov-
stvom. Okrem toho tieto oslobodenia vyuZzivaji $titne
zdroje, kedze sti dosledkom S§ttnej zéruky, ktord pred-
pokladd vyuzitie $titnych zdrojov Spojeného kralovstva.

Spojené krélovstvo podla zdkona o telekomunikdciach
z roku 1984 uhradi v pripade likviddcie BT kazdy zostd-
vajuci zdvazok ndstupnickej spolo¢nosti, ktory mala
verejnopravna spolo¢nost BT. Tito zodpovednost bola
od roku 2003 obmedzend na zostdvajiici zdvizok za
zaplatenie dochodkov. Ak by sa spolo¢nost BT zlikvido-
vala a stala sa platobne neschopnou, tento zdvizok
ukladd povinnost splatit prislusnd ¢ast doéchodkovych
zdvizkov vo vztahu k BTPS. V tom pripade by sa vyZza-
dovalo pouzitie zdrojov Spojeného krélovstva na
ndpravu akéhokolvek zostdvajiceho zdvizku, ktory by
inak musela zaplatit BT.

Ak by sa BT stala platobne neschopnou, budd jej poskyt-
nuté finanéné zdroje Spojeného kralovstva a tento
zavdzok sa navySe poskytuje zadarmo, kedZe nespusta
sibezne riadnu ani posunutd platbu akéhokolvek
poplatku alebo finan¢nej ndhrady spolo¢nostou BT do
verejného rozpoctu prislusnych finanénych orgdnov
Spojeného kralovstva. Z toho vyplyva, Ze Spojené kralo-
vstvo sa vzddva moznych vynosov, a teda Stdtnych
zdrojov, ktoré by mohlo ziskat z poskytnutia vyhody
Statnej zdruky.

Oslobodenie od poziadaviek minimélneho financovania
ustanovené v dochodkovom zdkone z roku 1995
a v dochodkovom zdkone z roku 2004 na ziklade
Statnej zdruky a oslobodenie od platby tej casti odvodov
do Dochodkového ochranného fondu zodpovedajicej
doéchodkovym zdvizkom krytym Stdtnou zarukou usta-
novené v déchodkovom zdkone z roku 2004 st vyvo-
lané existenciou S$tdtnej zdruky, ktord predpokladd
vyuzitie zdrojov Spojeného kralovstva. Z toho vyplyva,
ze tieto oslobodenia st zdvislé od zdrojov Spojeného
krdlovstva v zmysle ¢linku 87 ods. 1 Zmluvy o ES,
a teda predpokladaji ich vyuzivanie.

5.1.2. (Selektivna) ekonomickd vyhoda pre BT

V nadvaznosti na pripomienky strdn k rozhodnutiu
o zacati konania je potrebné preskamat, ¢i oslobodenie
od poziadaviek minimdlneho financovania ustanovené
v dochodkovom  zdkone z  roku 1995
a v dochodkovom zdkone z roku 2004 alebo oslobo-
denie od platby tej casti odvodov do Dochodkového
ochranného  fondu  zodpovedajicej — dochodkovym
zavizkom  krytym  $tdtnou  zdrukou  ustanovené
v dochodkovom zdkone z roku 2004 priniesli BT ekono-
mickd vyhodu.
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5.1.2.1. Oslobodenie od poziadaviek
minimdlneho financovania usta-
novenych v dochodkovom zdkone
z roku 1995 a v ddéochodkovom
zdkone z roku 2004

Dochodkovym zdkonom z roku 1995 sa zaviedla pozia-
davka minimélneho financovania, podla ktorej hodnota
aktiv systému nesmie byt na zdklade stanovenej poistno-
matematickej metody ocenenia nizsia ako sumy zavizkov
systému. Dochodkové fondy, na ktoré sa vztahuje $titna
zdruka, boli oslobodené od tejto poziadavky financo-
vania. Castou 3 dochodkového zékona z roku 2004 sa
upravil zdkon z roku 1995 v tom zmysle, Ze sa zaviedol
novy systém poziadaviek financovania a poistno-mate-
matickych hodnoteni, z ktorého st tiez vymaté doéchod-
kové fondy so stitnou zdrukou, pokial boli zriadené na
zdklade zdkona.

Pokial ide o dodrzanie poziadaviek minimalneho finan-
covania zavedenych dochodkovym zdkonom z roku
2004, z informdcif, ktoré predlozili orgdny Spojeného
kralovstva, vyplyva, Ze BTPS nesplia jednu
z podmienok oslobodenia, kedZe nebol zriadeny na
zdklade zdkona. Z toho vyplyva, ze na BTPS sa vztahujt
poziadavky ~minimdlneho financovania  ustanovené
v dochodkovom zdkone z roku 2004 bez ohladu na
vyhodu Stitnej zdruky. V dosledku toho nemdze BT
vyuzit oslobodenie ustanovené v fiom a musi plnit
poziadavky tohto zdkona, kym sii platné.

V tom zmysle obsah planu finanéného ozdravenia BTPS,
dohodnuty medzi BT a BTPS v decembri 2005, podlichal
preskiimaniu reguldtora doéchodkového zabezpedenia.
Reguldtor dochodkového zabezpecenia je nezdvisly
organ zriadeny dochodkovym zédkonom z roku 2004
a zodpovedd za reguldciu dochodkovych systémov.
Orgény Spojeného kralovstva oficidlne potvrdili, Ze regu-
litor dochodkového zabezpecenia sa presvedcil, ze Stétna
zdruka nebola pouzitd na predlZenie lehoty na finanéné
ozdravenie ani neovplyvnila zdkladné predpoklady
v poistno-matematickom hodnoteni alebo pldne financ-
ného ozdravenia BTPS.

Je viak potrebné postdit, ¢i z dovodu $titnej zdruky
oslobodenie od poziadaviek financovania uvedené
v dochodkovom zdkone z roku 1995, ktoré nepodliehalo
podmienke, aby bol prislusny dochodkovy systém zria-
deny zdkonom, prinieslo ekonomickd vyhodu BT alebo
BTPS. Pripadnd vyhoda by bola pritomnd v obdobi od
roku 1995 do roku 2004, ked boli tieto poziadavky
Gcinné.

Tieto poZiadavky boli ustanovené, najmd pokial ide
o metodiku, ktord sa méd pouZivat na poistno-matema-
tické ocenenie pozicie systémov, a pokial ide
o desatroéné obdobie, v rdmci ktorého bolo potrebné
vykdzany deficit napravit. Oslobodenie by mohlo
v zésade priniest ekonomickd vyhodu zamestndvatel-

(68)

skym spolo¢nostiam, ako napriklad BT, ktorych zavizky
vo vztahu k ich déchodkovému fondu st kryté $tatnou
zdrukou. Tieto spolo¢nosti mohli uplatriovat miernejsie
poziadavky, pripadne nemuseli uplatilovat Ziadne, pokial
ide o: i) povinnost napravit akykolvek deficit; ii) meto-
diku pouzivani na posudzovanie pozicie schém, pokial
ide o aktiva a zdvazky a iii) podmienky a lehotu na
vykonanie uvedeného. Finan¢né prostriedky uvolnené
z neuplatiovania tychto poziadaviek mohli byt
v skuto¢nosti pouzité na iné hospodarske ¢innosti.

V suvislosti s poziadavkou financovania ulozili pravidld
BTPS v obdobi od roku 1995 do roku 2004 BT povin-
nost napravit akykolvek deficit, ktory zistil poistny mate-
matik systému. Hoci BT mohla vyuzZit oslobodenie od
dochodkového zdkona z roku 1995, nevyuzila ho, pokial
ide o povinnost névratu k 100 % krytiu.

Pokial ide o metodiku, orgdny Spojeného kralovstva
poskytli Komisii vietky Specifikdcie investiénych zdsad
BTPS od roku 1996. Vidy sa v nich ustanovuje, Ze
v investi¢nej politike BTPS sa zohladnili poziadavky
minimélneho financovania ustanovené v déchodkovom
zdkone z roku 1995. Orgdny Spojeného kralovstva
tvrdia, ze BT fakticky financovala BTPS tak, ako keby
sa poziadavky minimdlneho financovania ustanovené
v dochodkovom  zdkone z  roku = 1995
a v déchodkovom zdkone z roku 2004 nan uplatiiovali
v plnom rozsahu. Orgdny Spojeného kralovstva tiez
preukdzali, Ze tieto poziadavky boli dodrzané
v oceneniach vykonanych v rokoch 1999 a 2002 bez
ohladu na to, Ze deficit sa stanovil na inom zéaklade, a to
na zaklade priebezného ocenenia. Finan¢nd pozicia BTPS,
vyplyvajica z oceneni vykonanych v rokoch 1999
a 2002, ked boli G¢inné poziadavky minimdlneho finan-
covania  doéchodkového zdkona z roku 1995,
v skutocnosti neodhalila Zziadny deficit, ktory by BT
musela napravat pri uplatiiovani tychto poziadaviek.
Hoci BT mohla vyuzit oslobodenie od dochodkového
zdkona z roku 1995, pokial ide o stanovend metodiku,
nevyuzila to a v skuto¢nosti uplatiovala metodiku, ktord
klddla prisnejsie povinnosti na financovanie deficitu
BTPS.

Pokial ide o stanovené obdobie na ndvrat k 100 % krytiu,
ak by deficit existoval na zédklade poziadaviek minimél-
neho financovania ustanovenych v déchodkovom zakone
z roku 1995, ndprava nemusela byt okamzitd, ale mohla
sa vykondvat v rdmci stanoveného obdobia najviac desia-
tich rokov. Je pravdou, Ze BT bola, a stdle je, povinnd na
zdklade pravidiel BTPS napravit deficit medzi aktivami
a zévizkami systému vykdzany pri poistno-matema-
tickom oceneni, [...]. Zdd sa vSak, Ze v pripade, ak by
podla metodiky stanovenej v dochodkovom zdkone
z roku 1995 neexistoval deficit BTPS, dlhsie obdobie,
v ramci ktorého ho BT mohla napravit v porovnani so
zdkonom, neposkytlo BT skuto¢nii ekonomickd vyhodu.
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(71)

(72)

(73)

(74)

Komisia berie do tvahy argument, ktory predlozili tretie
strany, Ze opatrenic neprestane predstavovat Stitnu
pomoc z dovodu, Ze eSte nebolo vyuzité. Za sdcasnej
situdcie vSak prislusné opatrenie uz nie je G¢inné
a neexistujii Ziadne dokazy o ekonomickej vyhode,
ktord BT nadobudla v obdobi od roku 1995 do roku
2004.

Komisia za tychto okolnosti zastdva ndzor, Ze sa nepreu-
kézalo, Ze oslobodenie od poziadaviek minimédlneho
financovania ustanovenych v dochodkovom zakone
z roku 1995, a eSte menej od pravidiel uvedenych
v dochodkovom zdkone z roku 2004, prinieslo alebo
stale prindsa BT ekonomickii vyhodu. V tejto stvislosti
preto neexistuje Ziadna S$titna pomoc, kedZe nie st
splnené kumulativne podmienky ustanovené v ¢lanku
87 ods. 1 Zmluvy o ES.

5.1.2.2. Oslobodenie od platby <¢asti
odvodov do Dochodkového
ochranného fondu =zodpoveda-
jucej ddéchodkovym  zdvizkom
krytym §tdtnou zdrukou, ustano-
vené v dochodkovom zdkone
z roku 2004

Dochodkovym zdkonom z roku 2004 sa zriadil Dochod-
kovy ochranny fond, do ktorého musia déchodkové
fondy vo vseobecnosti prispievat platenim ro¢nych
odvodov, ak nevyuZzivaji vyhodu $tdtnej zdruky,
a v dosledku toho nie st oslobodené od tejto platby.
Od roku 2004 bol zriadeny vieobecny systém Dochod-
kového ochranného fondu, a zamestnanecké dochodkové
systémy a nepriamo aj zamestndvatelia musia prispievat
do Dochodkového ochranného fondu, ktory poskytuje
zdruku zamestnancom systému ktoréhokolvek prispieva-
tela. Inymi slovami, v3eobecny systém znamend, Ze
zamestnavatelia musia platit dodatoénti ochranu vo
forme platby tplnych odvodov.

Podla predpisov Doéchodkového ochranného fondu
(pravidld vstupu) je oslobodend Cast BTPS, ktord predsta-
vuje ti Cast dochodkovych prav jeho zamestnancov, na
ktorta §tdt poskytuje zdruku. Dochodkovy ochranny fond
preto pocita odvody BTPS bez vsetkych dicastnikov
systému, ktori vstapili pred privatizdciou, pod
podmienkou, Ze oddiel 68 zdkona z roku 1984 garantuje
zdvazok BT prispievat do BTPS v mene tychto wcast-
nikov. V désledku toho existuje rozdiel medzi odvodmi
do Dochodkového ochranného fondu, ktoré BTPS
skuto¢ne zaplatil od roku 2005, a odvodmi, ktoré by
BTPS bol zaplatil, keby sa nebrala do tvahy existencia
Stdtnej zdruky.

Napriklad odvody, ktoré BTPS zaplati v roku
2005/2006, predstavovali [...] GBP, kym predpokladané
odvody splatné bez $titnej zdruky by predstavovali [...]
GBP. Inymi slovami, skuto¢ne zaplateny poplatok pred-
stavoval menej ako [...] sumy, ktort by BTPS musel
zaplatit bez $tdtnej zdruky. Pokial ide o nasledujice
roky, ak by sa ignorovala existencia Stitnej zdruky,
splatny poplatok by predstavoval [...] GBP v roku
2006/2007 a [...] GBP v roku 2007/2008.

(75)

(76)

77)

Komisia nezastdva ndzor, Ze znizenie odvodov, ktoré sa
maji platit do Dochodkového ochranného fondu, je
odovodnené ,logikou systému“. Komisia zastdva ndzor,
ze ,systtm“ ustanoveny v Spojenom kralovstve na
ochranu dochodkovych priv sa nedd povazovat za
systém, ktory tvori vyluéne Déchodkovy ochranny
fond. Musia sa brat do dvahy vsetky opatrenia zriadené
s ciefom dosiahnut ochranu dochodkov. V pripade, Ze BT
sa stane platobne neschopnou a jej dochodkovy fond sa
dostane do deficitu, dochodky prislusnych zamestnancov,
ktori zacali pracovat pred privatizaciou, zaplati $tat,
a nebudi platené zo stkromnych prostriedkov financo-
vanych z Dochodkového ochranného fondu, ¢o by
nastalo, keby sa uplatiovali $tandardné pravidld.
V zmysle uvedeného md BTPS ochranu Stdtnej zdruky
bez akejkolvek platby. Jedind zjavnd ,logika“ v tomto
pripade je, Ze ak sa na ochranu dochodkového systému
podniku vyuzivaji Stitne zdroje, sikromné zdroje st
nadbytocné.

V argumente, ktory predlozili orgdny Spojeného kralov-
stva v tom zmysle, Ze systém ochrany zriadeny Dochod-
kovym ochrannym fondom sa uplatiuje, len ak nie je
zavedeny iny primerany mechanizmus ochrany,
napriklad $titna zdruka, sa nezohladiuje skuto¢nost, Ze
mechanizmus ochrany, z ktorého ma BTPS vyhody, je
dostupny bez nékladov pre BT. Aj keby sa malo pripustit,
ze Dochodkovy ochranny fond predstavuje ,bezpec-
nostnt siet“ uréent len pre dochodkové systémy, ktoré
nevyuzivaji vyhodu primeranej ochrany v pripade
platobnej neschopnosti zamestnavatela, faktom zostdva,
ze spolo¢nost BT neplati za takito ochranu, pokial ide
o dochodkové préava zamestnancov z obdobia pred priva-
tizdciou, a doplial ju $tit o poskytovanie primeranej
ochrany, ktord Spojené kralovstvo povazuje za potrebné
zaviest pre ostatnych zamestnancov zamestnaneckych
dochodkovych systémov. V pripade zamestnancov, ktor
zacali pracovat po privatizdcii a ktorych prdva nie si
kryté S$tatnou zdrukou, BTPS v skuto¢nosti vyuziva
vyhody Déchodkového ochranného fondu a prispieva
don.

Komisia nezastdva ani stanovisko, ktoré predlozili BT
a BTPS, Ze opatrenie, ktoré tdajne nepredstavovalo
pomoc v roku 1984, ked bolo poskytnuté, nemozno
charakterizovat ako pomoc po dvadsiatich rokov
v dosledku vonkajsich udalosti. Komisia predovietkym
zdoraziuje, Ze samotnd zdruku nepovazuje za pomoc
pre BT. Ako Komisia uviedla v svojom rozhodnuti
z 28. novembra 2007, $titna zdruka na dochodkové
zavazky bola poskytnutd v prospech uvedenych zamest-
nancov a nepriniesla ekonomickd vyhodu priamo BT.
Tato zdruka vSak teraz predstavuje zdkladny dovod,
preco BT ziskava vyhodu vo forme vynimky z dplnych
odvodov na financovanie Déchodkového ochranného
fondu, ktort zaviedol dochodkovy zdkon z roku 2004,
ktoré BT plati len za svojich zamestnancov z obdobia po
privatizdcii. Tdto vynimka nemohla existovat v Ccase
poskytnutia $tdtnej zdruky, kedZe neexistovala povinnost
prispievat do toho istého alebo podobného fondu, ale
v dochodkovom zdkone z roku 2004 sa uzndva zdruka
ako odovodnenie na vynimku.
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(78)  Tvrdenie BT a BTPS, Ze zriadenie povinnosti prispievat na kompenzdaciu tdajnych nevyhod. Neexistuje ani

(79)

(80)

nemda vnutornd spojitost so $tatnou zdrukou, nezohlad-
fje fakt, Ze povaha vyhody a prijemcu vyhody nie je
rovnakd v roku 1984 a v roku 2004. Krytie dochodko-
vych prav v pripade platobnej neschopnosti BT predsta-
vuje vyhodu pre zamestnancov z obdobia pred privatiza-
ciou tym, Zze poskytuje zdruku na platbu prav, ktoré
nadobudnd. Oslobodenie od Déchodkového ochranného
fondu a od platby tplnych odvodov vSak predstavuje
vyhodu pre BT, kedZe znizuje odvody, ktoré by boli
inak splatné, a toto oslobodenie existuje vdaka existencii
Stdtnej zdruky.

Komisia odmieta aj argument, Ze neexistuje Ziadna
vyhoda z dévodu, Ze tito zdruku uz zaplatili akciondri
BT v celkovej cene, ktort zaplatili za spolo¢nost v roku
1984. Ako sa vysvetluje v rozhodnuti z 28. novembra
2007, Komisia na zéklade dostupnych informécif dospela
k zaveru, Ze $titna zaruka ako takd, pokial kryje déchod-
kové zdvazky BT, nepriniesla BT Ziadnu vyhodu v case,
ked bola poskytnutd, a preto nie je dévod predpokladat,
ze akciondri BT zaplatili prirdzku za vyhodu pre urcitych
zamestnancov, ktord by sa naplnila len v pripade
platobnej neschopnosti BT. Neznamenala zZiadnu vyhodu
az do roku 2004, ked sa jej dosledky podstatne zmenili
na zéklade pravnych predpisov. V c¢ase privatizcie
nemala $tdtna zdruka na dochodkové zavizky pre akcio-
ndrov BT Ziadnu zjavni hodnotu z hladiska ndslednych
a nepredvidatelnych tprav pravnych predpisov v oblasti
dochodkov. V roku 1984 nebolo mozné predpokladat
zdvazok BT prispievat do Dochodkového ochranného
fondu zriadeného v roku 2004 ani potencidlnu ekono-
mickd vyhodu, vyplyvajicu z oslobodenia od tychto
zdviazkov na zdklade Stdtnej zaruky.

BTPS tiez tvrdi, Ze potencidlna vyhoda, vyplyvajtca
z nizsich odvodov do Dochodkového ochranného fondu,
je viac ako kompenzovand dodatoénymi zdvazkami
a finanénym zatazenim vo vyske [...] GBP, ktoré zndSajt
BT a BTPS z dovodu osobitnej povahy BTPS. Komisia
nezastdva nazor, Ze tdajné nevyhody by sa mohli pouzit
na kompenziciu tejto vyhody:

— Po prvé, vyhoda zabezpeCend pre zamestnancov
v pripade platobnej neschopnosti BT mala pre akcio-
narov BT len maly alebo Ziadny vyznam.

— Po druhé, neexistuje Ziadna casovd spojitost medzi
tdajnymi nevyhodami a vyhodou vyplyvajicou zo
znizenia prispevku do Dochodkového ochranného
fondu, ktord sa naplnila o dvadsat rokov neskor
a na ktord neexistuje odkaz v zdkone, Ze bola urcend

(81)

(83)

zjavné redlne spojenic medzi ddajnym zataZenim
kladenym na BT a zdvizkami krytymi $tdtnou
zarukou, ktoré v roku 1984 zahfnali okrem iného
aj krtkodobé vypozicky, obchodnych veritelov, dan
z pridanej hodnoty, dafl z miezd platend zamestna-
vatefom a dlhodobé zahrani¢né dvery.

— Po tretie, BT sa odvoldva na zataZenie z dodato¢nych
zdvizkov vyplyvajicich z prav podobnych pravam
Statnych zamestnancov. Nedd sa viak vylucit, Ze
tieto prava zasa vyvolali vyhody pre BT, napriklad
vy$siu lojalitu alebo akceptovanie inych platobnych
a pracovnych podmienok prislusnymi zamestnan-
cami, nez keby tieto prava neexistovali.

Na rozdiel od inych podnikov v sektore elektronickych
komunikdacii a v inych sektoroch, ktoré nemaji vyhodu
oslobodenia od platby ¢asti odvodov do Doéchodkového
ochranného fondu  zodpovedajicej  doéchodkovym
zdvazkom krytym $titnou zdrukou, ustanoveného
v dochodkovom zakone z roku 2004, BT ziskava ekono-
mickt vyhodu v tom, Ze plati vyrazne niz$ie odvody do
Déchodkového ochranného fondu. V désledku toho
moze BT vyuzif tieto finan¢né zdroje na financovanie
svojich hospodérskych aktivit na trhoch, na ktorych je
aktivna.

Napokon sa zdd, Ze ekonomickd vyhoda financovand
Staitom bola poskytnutd BT od nadobudnutia G&innosti
predpisov o Dochodkovom ochrannom fonde (pravidld
vstupu) z roku 2005.

5.1.3. Podnik majtici prospech zo selektivnych opatreni

Pokial ide o prijemcu prislusnych opatreni, je potrebné
zdoraznit, ze BTPS a BT st dve odli§né pravnické osoby.
Oslobodenie od platby primeranych odvodov do
Dochodkového ochranného fondu sa priamo tyka
BTPS, ktorého spravcovia st zodpovedni za platbu.
Poplatky za rok 2005/2006 splatné systémom BTPS
boli napriklad financované ddajne z aktiv systému. BT
vsak musi prispievat na krytie akéhokolvek deficitu
a administrativnych ndkladov déchodkového systému,
pokial je schopnd platit zdvizky. Aj ked faktiry nie st
adresované BT a BT sama neuhrddza sumu odvodov na
dochodkovt ochranu v case jej splatnosti, nizsie odvody
znizuji nédklady BTPS a sii na prospech aktiv BTPS, ¢im
znizuji zdvizky BT vo¢i BTPS. Z toho vyplyva, ze
akdkolvek ekonomickd vyhoda pre BTPS, vyplyvajica
z prislusného opatrenia, je tplne presunutd na BT.
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(84) Opatrenie je dalej selektivne v tom, Ze ustanovenie
v predpisoch o Déchodkovom ochrannom fonde
(pravidld vstupu) z roku 2005, ktorymi sa vykondva
dochodkovy zdkon z roku 2004, poskytujice oslobo-
denie od odvodov do Dochodkového ochranného
fondu je selektivne, kedze vyplynulo z existujiicej vyhody
Statnej zdruky ustanovenej v zdkone z roku 1984, ktory
sa zaoberal len zdvizkami, ktoré mala spolo¢nost BT.
Tieto opatrenia ako celok zaviedli vynimky zo vSeobec-
nych povinnosti uloZenych dochodkovymi zakonmi voci
inym podnikom, ktoré nemajii takiito vyhodu, a st preto
selektivne.

5.1.4. Narusenie hospoddrskej stitaze — ovplyviujiice obchod
medzi clenskymi Stdtmi

(85)  Spolo¢nost BT prostrednictvom roznych dcérskych
spolo¢nosti pdsobi v oblasti poskytovania sluzieb elek-
tronickej komunikdcie vo viacerych c¢lenskych $titoch
vritane Nemecka, Talianska, Spanielska, Holandska, Fran-
ctizska a v neposlednom rade v Spojenom kréalovstve ().
Poskytovanie elektronickych komunikaénych sluzieb
neodmyslite[ne zahffia cezhrani¢ni komunikaciu obsahu
medzi siefami na spolo¢nom trhu, ¢i sa tieto sluzby
dodévajii na miestnom, vnutro$titnom alebo cezhra-
niénom zdklade.

(86)  Konkrétne v Spojenom krélovstve oznacil OFCOM, regu-
la¢ny organ pre elektronickd komunikdciu, spolo¢nost
BT ako spolo¢nost so znacnou trhovou silou v zmysle
regulaéného rimca EU pre elektronické komunikaéné
sluzby a siete na mnohych maloobchodnych
a velkoobchodnych trhoch sluzieb. Tieto trhy zahffaji
vietky trhy alebo casti trhov fixnych dzkopdsmovych
maloobchodnych sluzieb, fixnych tzkopdsmovych velko-
obchodnych pripojnych vedeni, zriadenia a prenosu
hovoru, velkoobchodného sirokopdsmového pristupu,
velkoobchodného miestneho pristupu a prenajatych
vedeni (). Na  vietkych tychto trhoch  sluzieb
v Spojenom krdlovstve BT stitazi s vyrazne slab3imi
konkurentmi, ktori nemaji  ekonomickd vyhodu
z hladiska ich prispevkov do Déchodkového ochranného
fondu, ktorti $tdtna zdruka prindsa BT. Hospodarska
sitaz medzi tymito podnikmi a BT, ktord je oslabend
v dosledku znacnej trhovej sily, ktortt BT md, je preto
naruSend prislusnym opatrenim.

(87)  Vzhladom na ¢innosti a poziciu BT na vnitrostitnych
a medzindrodnych trhoch elektronickych komunikécif
moze mat tito vyhoda vplyv na hospodirsku sataz
a obchod medzi clenskymi $tdtmi v zmysle clanku 87
ods. 1 Zmluvy o ES.

(") Pozri http://www.btplc.com/Report/Report08/pdf/
AnnualReport2008.pdf

(®) Pozri http://www.btplc.com/Report/Report08/pdf/
AnnualReport2008.pdf. Pozri aj ozndmenie OFCOM z 30. jina
2005 podla oddielu 155 ods. 1 zdkona o podnikoch z roku
2002 na adrese http:/[www.ofcom.org.uk/consult/condocs/sec155/
secl155.pdf a kone¢né vykazy z 22. septembra 2005
o strategickom preskimani telekomunikdcii a zdvizkov namiesto
postiipenia podla zdkona o podnikoch z roku 2002 na adrese:
http:/[www.ofcom.org.uk/consult/condocs/statement_tsr/statement.

pdf

(88)

(89)

(90)

01)

92)

Napokon, oslobodenie od platby tej casti odvodov do
Dochodkového ochranného fondu, ktord zodpovedd
dochodkovym  zdviazkom krytym Stitnou zdrukou,
poskytnuté na dochodkové zavazky BT, prindsa ekono-
mickid vyhodu spolo¢nosti BT prostrednictvom pouzitia
Statnych zdrojov priraditelnych Spojenému krélovstvu.
Tito vyhoda by mohla mat vplyv na hospodarsku
sitaz a obchod medzi c¢lenskymi 3titmi v zmysle
¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

5.1.5. Zdkonnost opatrenia

Od prijatia dochodkového zdkona z roku 2004
a predpisov o Déchodkovom ochrannom fonde (pravidla
vstupu) z roku 2005 je spolo¢nosti BT poskytnutd
vyhoda vo forme oslobodenia od dplného prispievania
do Dochodkového ochranného fondu.

Toto oslobodenie predstavuje $titnu pomoc v zmysle
¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES a nebolo Komisii ozné-
mené podla ¢lanku 88 ods. 3 Zmluvy o ES. V désledku
toho je toto opatrenie neopravnené.

5.2. Posiidenie zlu¢itelnosti opatreni

KedZe pritomnost titnej pomoci vo forme oslobodenia
od tplného prispievania odvodov do Doéchodkového
ochranného fondu sa potvrdila, je potrebné postdit
zluditelnost takejto $tatnej pomoci s predpismi Spolocen-
stva. V savislosti s tym Spojené krdlovstvo ani BT alebo
BTPS netvrdili, Ze prislusné opatrenia sa mozu povazovat
za zlucitelné so spolo¢nym trhom.

5.2.1. Cldnok 86 ods. 2 Zmluvy o ES

Hoci je BT poverend urcitymi povinnostami vieobecného
hospodarskeho zdujmu v zmysle ¢lanku 86 ods. 2
Zmluvy o ES, tito pomoc nie je obmedzend na plnenie
tychto povinnost! ani inak nestvisi s plnenim tychto
povinnosti, preto prind§a vyhody pre cely rozsah jej
¢innosti. Orgdny Spojeného krélovstva ani BT takisto
netvrdia, Ze platba Gplnych odvodov do Dochodkového
ochranného fondu by brénila vykonu tloh vieobecného
zaujmu pridelenych BT. Za tychto okolnosti nie je uplat-
nitel'nd vynimka ustanovend v ¢lanku 86 ods. 2 Zmluvy
o ES.

5.2.2. Cldnok 87 ods. 2 a cldnok 87 ods. 3 Zmluvy o ES

Nezda sa, Ze by prislusné opatrenie bolo zlucitelné podla
¢lanku 87 ods. 2 Zmluvy o ES. Konkrétne, clinok 87
ods. 2 pism. a) Zmluvy o ES sa tyka pomoci socidlneho
charakteru  poskytnutej jednotlivym  spotrebitelom.
Analyzovand $titna pomoc prindsa vyhody samotnej
BT. Tato pomoc preto nepatri do rozsahu posobnosti
¢lanku 87 ods. 2 pism. a) Zmluvy o ES.


http://www.btplc.com/Report/Report08/pdf/AnnualReport2008.pdf
http://www.btplc.com/Report/Report08/pdf/AnnualReport2008.pdf
http://www.btplc.com/Report/Report08/pdf/AnnualReport2008.pdf
http://www.btplc.com/Report/Report08/pdf/AnnualReport2008.pdf
http://www.ofcom.org.uk/consult/condocs/sec155/sec155.pdf
http://www.ofcom.org.uk/consult/condocs/sec155/sec155.pdf
http://www.ofcom.org.uk/consult/condocs/statement_tsr/statement.pdf
http://www.ofcom.org.uk/consult/condocs/statement_tsr/statement.pdf
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(94) Komisia dalej zastdva ndzor, Ze ustanovenia ¢linku 87 dovody, ktoré by dokazovali, Ze poskytnutie prislusnej

(95)

97)

ods. 3 pism. a), ¢lanku 87 ods. 3 pism. b) a clanku 87
ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES zjavne nie st uplatnitelné
a organy Spojeného krilovstva ani BT alebo BTPS
nepredlozili argumenty v tomto zmysle.

Jedingm moznym zdkladom pre zlucitelnost prislusného
opatrenia sa v tejto etape zdd ¢ldnok 87 ods. 3 pism. c)
Zmluvy o ES. Zda sa vSak, Ze prislusné opatrenie nespliia
ziadne z pravidiel tykajucich sa uplatiovania daného
pododseku, ktoré Komisia zverejnila do dnesného
détumu vo forme usmerneni a ozndmeni. Zlucitelnost
tohto opatrenia sa preto bude musiet posudzovat priamo
na zdklade c¢ldnku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES,
v ktorom sa stanovuje, Ze: ,pomoc na rozvoj urcitych
hospodarskych ¢innosti alebo uréitych hospodarskych
oblasti, za predpokladu, 7Ze tito podpora nepriaznivo
neovplyvni podmienky obchodu tak, Ze by to bolo
v rozpore so spolonym zdujmom“ mozno povazovat
za zlucitelnd so spolo¢nym trhom.

Na to, aby bola pomoc zlucitelnd podla ¢lanku 87 ods. 3
pism. ¢) Zmluvy o ES, musi presadzovat ciel spolo¢ného
zdujmu potrebnym a primeranym sposobom. V stvislosti
s tym Komisia povaZzuje za vhodné posudit tieto otdzky:

1. Je opatrenie pomoci zamerané na jasne definovany
ciel verejného zdujmu (konkrétne, zaoberd sa navrho-
vand pomoc odstranenim zlyhania trhu alebo sleduje
iny ciel)?

2. Je opatrenie pomoci vytvorené tak, aby sa mohol
dosiahnut ciel verejného zdujmu? Konkrétne:

— Je opatrenie pomoci vhodnym ndstrojom?

— Ma podnetny efekt, t. j. meni spravanie podnikov?

— Je pomoc primerand, t. j. mohla by sa dosiahnut
rovnakd zmena sprdvania aj niz§ou pomocou?

3. St narudenia hospoddrskej sttaze a obchodu vo
svojom rozsahu obmedzené tak, Ze celkovd bilancia
vplyvu je pozitivna?

Spojené kralovstvo neuviedlo, Ze prislusné opatrenie bolo
vytvorené na dosiahnutie konkrétneho ciela verejného
zdujmu. Okrem toho neexistuji zjavné naznaky ani

(98)

(99)

(100)

(101)

§tatnej pomoci predstavuje vhodny a primerany ndstroj,
ktory poskytuje vhodny podnetny efekt na rozvoj hospo-
dérskych aktivit, v ktorych je okrem inych konkurentov
zapojend BT. Ako uz bolo uvedené, prislusné opatrenie
nestvisi s plnenim tlohy v3eobecného hospodarskeho
zdujmu zverenej spolo¢nosti BT, ani sa nail neobme-
dzuje.

Zdd sa preto, ze jedingm zjavnym ciefom verejného
zdujmu, ktory by sa mohol sledovat prislusnymi ustano-
veniami dochodkovych pravnych predpisov, je dopliu-
jica ochrana dochodkovych prav pracovnikov v pripade
platobnej neschopnosti ich zamestndvatela. Dodatocnd
zdruka, Ze pracovnici na dochodku budd vyuzivat
finan¢ny blahobyt zodpovedajici ich prici pocas ich
pracovného Zivota, je vo verejnom zdujme vseobecného
a socidlne vyvazeného rozvoja hospodarskych aktivit.
Stanovenim vynimky pre odvody splatné BTPS vsak
toto opatrenie pomoci neprispieva k plneniu tychto
cielov.

Podla Spojeného krdlovstva mdzu opatrenia na ochranu
dochodkov poskytovat ochranu, len ak neexistuje ind
alternativna a primerand ochrana. V danom pripade je
mozné povazovat dochodkovy zdkon z roku 2004 za
stimulujdci pre spolo¢nosti, ktoré samy a na vlastné
naklady zavddzaju alternativne systémy alebo mecha-
nizmy, ktoré by vylucovali platbu dochodkov do vseo-
becného Dochodkového ochranného fondu a jeho vyuzi-
vanie. Opatrenie pomoci bez vyvaZujicej platby vsak
odstrafiuje akykolvek stimul pre BT na zavedenie alter-
nativneho mechanizmu. Naopak, keby sa pomoc zaka-
zala, BT by bola k tomu stimulovand, alebo by prinaj-
menSom vyuzivala stikromnymi prostriedkami financo-
vany Dochodkovy ochranny fond na poskytovanie
zdruky pre dochodkové prava svojich zamestnancov
z obdobia pred privatizciou.

Z toho vyplyva, Ze opatrenie pomoci nepredstavuje
vhodny ndstroj na presadzovanie ciela verejného zdujmu,
ktory je mozné identifikovat v pravnych predpisoch
Spojeného  kralovstva v oblasti dochodkov. Naopak,
pomoc oslobodzuje BTPS, a teda BT, od prevadzkovych
nakladov, ktoré by im malo za normalnych okolnosti
presadzovanie takéhoto ciela prindsat. V dosledku toho
negativny vplyv opatrenia prevadzkovej pomoci na
obchod medzi ¢lenskymi $titmi a hospodarsku sttaz
nie je vyvaZeny inymi pozitivanymi tG¢inkami v inych
ohladoch, takze bilancia je celkovo negativna.

Komisia preto dospela k zdveru, Ze oslobodenie od
uplnej platby odvodov do Dochodkového ochranného
fondu sa neméze povazovat za zlucite[né so spoloénym
trhom podla ¢ldnku 86 ods. 2 alebo ¢lanku 87 ods. 3
Zmluvy o ES.
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6. ZAVER

(102) Na zdklade uvedenych skutoénosti Komisia dospela
k zéveru, Ze oslobodenie od platby odvodov do Déchod-
kového ochranného fondu vo vyske zodpovedajicej
dochodkovym zdvazkom, na ktoré sa vztahuje Stitna
zdruka poskytnutd na dochodkové zdvizky BT, predsta-
vuje $tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy
o ES, ktord nie je mozné povazovat za zluditelnd so
spolo¢nym trhom.

7. VYMAHANIE

(103) V ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 (1)
sa ustanovuje, ze ak sa v pripadoch protipravnej pomoci
prijme zdporné rozhodnutie, Komisia rozhodne, ze dany
¢lensky stat podnikne vietky potrebné opatrenia s cielom
vymoct pomoc od prijemcu. Vymdha sa len pomoc,
ktord nie je zlucite[nd so spolo¢nym trhom.

(104) Uelom vyméhania je obnovif situdciu, ktord existovala
pred poskytnutim pomoci. To sa dosiahne, ked BT splati
nezlucitelnt pomoc, a tym strati vyhodu, ktord mala
vodi svojim konkurentom na trhu, kedZe BTPS neplatil
v plnom rozsahu odvody do Dochodkového ochranného
fondu od roku 2005. Suma, ktort je potrebné vrétit, by
mala byt stanovend tak, aby sa odstranila ekonomicka
vyhoda poskytnutd spoloc¢nosti BT, ktord je z dovodov
uvedenych v bode 83 odovodnenia prijemcom opatrenia.

(105) KedZe nezlu¢itelnd pomoc poskytnutd BT sa rovnd
rozdielu medzi odvodmi do Dochodkového ochranného
fondu splatnymi v pripade neexistencie 3tatnej zaruky od
zriadenia fondu v roku 2005 a poplatkami, ktoré BTPS
skuto¢ne zaplatil, tento rozdiel predstavuje sumu, ktord
je potrebné vrdtit, zvySent o droky z vymdahanej sumy,
ktoré skuto¢ne vznikli a ktoré nemozu byt niZsie ako
uroky vypocitané podla ¢lanku 9 nariadenia Komisie
(ES) €. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva
nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 (%).

(106) Treba poznamenat, ze podla informécii, ktoré poskytlo
Spojené krlovstvo 29. marca 2007, predstavenstvo
Dochodkového ochranného fondu, BT a sprdvca BTPS
uzatvorili podmienend dohodu s cielom zablokovat na
podmienenom ucte rozdiel medzi sumou, ktort by BTPS
musel zaplatit v roku 2005/2006, keby Stitna zdruka
nebola zohladnend, a sumou, ktort BTPS skuto¢ne
zaplatil. V nasledujticich rokoch bol BTPS povinny platit
na tento podmieneny tcet sumu, ktorG by BTPS musel
platit, keby $tdtna zdruka nebola zohladnend. K tymto
sumdm prindlezia Groky vo vyske [...], co podla Spoje-
ného kralovstva predstavuje [...].

() Nariadenie Rady (ES) €. 659/1999 z 22. marca 1999, ustanovujiice
podrobné pravidld na uplatiovanie clinku 93 (v stcasnosti
é]énku 88) Zmluvy o ES, U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1.

®) U.v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1.

(107) Podla ustanoveni tejto podmienenej dohody tieto opat-
renia pokracuji, kym Komisia neukondi vySetrovanie, ¢i
zniZenie odvodov do Doéchodkového ochranného fondu
predstavuje nezlucitelnd pomoc, alebo rozhodne, Ze
danej veci nebude venovat dal$iu pozornost. V prvom
pripade kone¢nd suma fakturovand Doéchodkovym
ochrannym fondom za odvody déchodkovej ochrany
zahfia aj droky naakumulované zo stim zaplatenych
na podmieneny ucet. Preto v pripade, Ze Komisia prijme
rozhodnutie o nezluditelnosti pomoci, pribudne suma
[...] v prospech Doéchodkového ochranného fondu
a nie v prospech BTPS alebo BT. To by malo zabezpecit,
aby uroky naakumulované z podmieneného uétu este
viac nezvysili ekonomickd vyhodu, ktord bola udelend
BT,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Stdtna pomoc, ktorti Spojené kralovstvo Velkej Britdnie
a Severného Irska neopravnene poskytlo v prospech prijemcu,
spolo¢nosti BT plc, vo forme oslobodenia od prispievania
Dochodkového fondu BT do Dochodkového ochranného fondu,
pokial ide o déchodkové zavizky prijemcu patriace do rozsahu
posobnosti oddielu 68 ods. 2 zdkona o telekomunikdciich
z roku 1984 v zneni zmien a doplneni, nie je zlucitelnd so
spolo¢nym trhom v zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného frska ukonéi
poskytovanie nezlucitelnej $tdtnej pomoci v prospech spolo¢-
nosti BT ple.

Cldnok 2

Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska zabezpedi,
aby prijemca pomoci, uvedenej v ¢ldnku 1, pomoc vritil.

Suma, ktort treba vymoct, sa Groci za celé obdobie odo dna, ku
ktorému nadobudla t¢innost, az do dia jej skutoéného vratenia.

Uroky sa vypocitaji ako kapitalizované troky v stlade
s kapitolou V nariadenia (ES) ¢. 794/2004.

Cldnok 3

Vratenie pomoci uvedenej v ¢lanku 1 sa musi uskuto¢nit bezod-
kladne a déinne.

Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska zabezpedi,
aby sa toto rozhodnutie vykonalo do $tyroch mesiacov odo dna
jeho oznamenia.

Cldnok 4

Do dvoch mesiacov od ozndmenia tohto rozhodnutia predlozi
Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska Komisii
tieto informdcie:
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a) celkovd sumu, ktort je prijemca povinny vratit;

b) podrobny opis uz prijatych a planovanych opatreni na
dosiahnutie stladu s tymto rozhodnutim a

¢) dokumenty preukazujice, Ze prijemcovi bolo nariadené, aby
pomoc vratil.

Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného frska bude
Komisiu priebezne informovat o stave vnitrostitnych opatreni
prijatych na vykonanie tohto rozhodnutia az do uplného
vritenia pomoci uvedenej v {lanku 1. Na Ziadost Komisie
ihned  poskytne vietky informdcie o wuZ prijatych
a plénovanych opatreniach na dosiahnutie siladu s tymto
rozhodnutim.  Takisto  poskytne  podrobné  informécie
o sumdch pomoci a trokoch, ktoré uz prijemca vratil.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je urCené Spojenému kralovstvu Velkej
Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 11. februdra 2009

Za Komisiu
Neelie KROES
clenka Komisie




